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参考资料 Reference�data�

联轴器参考资料�Reference�data�of�coupling

若⾃⾏购买⻢达安装，安装联轴器时需特别注意下列⼏点：
◆�锁付螺丝时相对应之锁固⼒，请参阅右表，切勿过度施⼒或是未锁紧。
◆�在夹紧螺丝虽处于松动状态下，请确认连轴器是否能沿轴向和旋转⽅向轻
轻移动。如果不能平稳移动的话，需重新调整2个轴的同⼼度（⻢达锁固螺丝）。
◆�2个轴的同⼼度若差异太⼤时，将产⽣异⾳或是造成连轴器损坏。
※调整2个轴的对⼼若有问题时，请与本公司联络。

If�you�purchase�the�motor�for�installation�by�yourself,�pay�special�attention�to�the�following�
points�when�installing�the�coupling:�
◆�Please�refer�to�the�right�table�for�the�corresponding�locking�force�when�locking�screws.�
Do�not�apply�excessive�force�or�unlock�them.�
◆�Although�the�clamping�screw�is�loose,�please�confirm�whether�the�coupling�can�be�light�in�
the�axial�and�rotational�directions.�Move�lightly.�If�it�can't�move�smoothly,�it�is�necessary�to�
readjust�the�concentricity�of�the�two�shafts�(motor�locking�screws).�
◆�If�the�concentricity�of�two�shafts�is�too�different,�abnormal�sound�will�be�produced�or�the�
coupling�will�be�damaged.

※If�there�is�any�problem�in�adjusting�the�alignment�of�two�axes,�please�contact�our�company.

※表中的转动惯量及质量是最⼤孔径时之值；表中的扭转弹性常数值仅为元件部分之值。
※The�moment�of�inertia�and�mass�in�the�table�are�the�values�at�the�maximum�aperture;�The�values�
of�torsional�elasticity�constants�in�the�table�are�only�the�values�of�components.

膜⽚联轴器安装注意说明��Notes�on�Installation�of�Diaphragm�Coupling

锁付螺丝时有相对应之锁固⼒，请参阅下表，切勿过度施⼒或是未锁紧。
locking�force�when�locking�screws,�please�refer�to�the�following�table,�do�not�overexert�or�unlocked.

在夹紧螺丝处于松动状态下，请确认连轴器是否能沿轴向和旋转⽅向轻轻移动。如果不能平稳移动的话，需重新调整
两个轴的同⼼度（⻢达锁固螺丝）。
When�the�clamping�screw�is�loose,�please�confirm�whether�the�coupling�can�move�slightly�in�the�axial�and�rotational�directions.�If�you�
can't�move�smoothly,�you�need�to�readjust�two.�Concentricity�of�shaft��(motor�locking�screw).

两个轴的同⼼度若差异太⼤时，将产⽣异⾳或是造成连轴器损坏。
If�the�concentricity�of�the�2�axes�is�too�large.�it�will�cause�abnormal�sound�or�cause�danage�to�the�coupl�ing.

如图1、2先套上联轴器，⽤⼿先转动，检测同⼼度，
然后按照左图扭⼒锁紧螺丝。
As�shown�in�figure�1、2,first�put�on�the�coupling,�turn�it�by�
hand�to�detect�the�concentricity,and�then�lock�the�screw
according�to�the�torsional�force�in�the�left�figure.

螺杆肩部与电机轴两轴组装时，需注意以下三种基本偏差，说明图⽰如下:
When�assembling�the�screw�and�the�motor�shaft,�the�following�three�basic�deviations�should�be�paid�attention�to.�The�illustration�is�as�follows:

1、偏⼼（A）�Eccentricity 2、偏⻆（B）�Deflection 3、轴向位移（C）�Axial�displacement

图1�Figure�1 图2�Figure�2

联轴器
Coupling
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同步带轮的安装⽅法

1、下图为螺杆模组的转折形式：成品模组+同步轮+同步带+槽型光电（同步带形式模组安装⽅法⼀致，可参考本⽂）。�

1、The� fol lowing� figure� shows� the� turning� form� of� screw� module:� finished� module+synchronous�
wheel+synchronous�belt+groove�photoelectric�(the�installation�method�of�synchronous�belt�module�is�the�same,�
please�refer�to�this�article).

2、拆卸固定钣⾦的螺丝后，即可看到丝杆端同步轮我⼚已安装好。只需要客⼾安装电机/减速机端的同步轮。

2、After�removing�the�screws�fixing�the�sheet�metal,�we�can�see�that�the�screw�end�synchronous�wheel�has�been�
installed�in�our�factory.�Only�the�customer�needs�to�install�the�synchronous�wheel�at�the�motor/reducer�end.

3、安装电机（⼀般电机包装内有螺丝提供），并锁紧固定电机的4颗螺丝（红⾊区域）之后拧松固定拉板的固定螺丝（蓝⾊和绿⾊
区域）。

3、Install� the�motor� (screws�are�provided� in� the�general�motor�package),�and�after� locking� the� four�screws� (red�
areas)�that�fix�the�motor,�loosen�the�fixing�screws�(blue�and�green�areas)�that�fix�the�pull�plate.

4、因拧松固定拉板的螺丝。电机端同步轮可左右来回活动。借助6MM六⻆扳⼿（不限于扳⼿）。

4、Loosen�the�screw�fixing�the�pull�plate.�The�synchronous�wheel�at�the�motor�end�can�move�back�and�forth�left�
and�right.�With�the�help�of�a�6MM�hex�wrench�(not�limited�to�wrenches).

5、固定同步轮上紧固螺丝（⼀般情况下2个）。蓝⾊区域M3螺丝锁紧，红⾊区域螺丝会向右侧移动。蓝⾊区域张紧中，可⽤⼿感
受同步带的张紧，也可使⽤专业设备测试张紧。最后在安装钣⾦折罩，固定螺丝即可。

5、Fastening�screws�on�the�synchronizing�wheel� (usually�2).�The�blue�area�M3�screw� is� locked,�and�the�red�area�
screw�will�move�to�the�right.�In�the�blue�area,�feel�is�available.�When�the�timing�belt�is�tensioned,�you�can�also�use�
professional�equipment�to�test�the�tension.�Finally,�install�the�sheet�metal�folding�cover�and�fix�the�screws.

Installation� of� timing� pulley� and� motor
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◆�以下为⼏条建议以防产品使⽤过程中产⽣问题。
 Here�are�a�few�Suggestions�to�prevent�problems�during�product�use.

使⽤安全注意事项

为防⽌事故发⽣及安全维护，请使⽤本公司产品前，必须了解产品的特性和使⽤条件、安装说明。
In�order�to�prevent�accidents�and�saf'ety�maintenance,�before�you�use�the�company's�product,you�must�understand�the�characteristics�of�the�products�and�use�
conditions,installation�instructions.

请在选型的参数范围内使⽤本型号的产品，不可超出参数范围使⽤，否则会造成不可预知的危险。如果是特殊条件使⽤，必须确认在可控
安全性能之内，⽅能使⽤，对产品参数如有疑问，在未使⽤之前，可咨询本公司相关技术。
Please�use�the�product�of�this�model�within�the�selected�parameter�range,�and�do�not�use� it�beyond�the�parameter�range,�otherwise� it�will�cause�unpredictable�
danger.� If� it� is� used�under� special� conditions,� it�must� be� confirmed� that� it� is�within� the� controllable� safety�performance�before� it� can�be�used.� If� you�have� any�
questions�about�the�product�parameters,�you�can�consult�the�relevant�technology�of�our�company�before�you�use�it.

请勿私⾃拆卸本产品结构，功能做分解及改造，如因⼈为造成的⼀切原因，本公司不负责产品故障造成的损失。
Please�do�not�disassemble�the�structure�and�function�of�this�product�without�permission,�and�decompose�and�transform�it.�For�all�reasons�caused�by�man-made,�
our�company�will�not�be�responsible�for�the�loss�caused�by�product�failure.

请注意：当产品为垂直安装的时候，请注意拆卸⻢达时，滑座物件是否会⾃⾏下降，建议拆卸的时候将滑座物件下降到最低端再拆卸。
Please�note:�When� the�product� is� installed� vertically,� please�pay�attention� to�whether� the� slide�object�will� drop�by� itself�when� the�motor� is� disassembled.� It� is�
recommended�to�remove�the�slide�object.�Lower�to�the�lowest�end�before�disassembly.

产品运⾏前，先检查电缆线端⼦是否接触良好，否则会导致电机发热发烫，运⾏不畅。
Before�running�the�product,�check�whether�the�cable�terminals�are�in�good�contact�or�not,�otherwise�the�motor�will�become�hot�and�run�poorly.

调试⻢达参数的时候需要考虑到惯性及加减速度等原因，先⼿动控制，来回点动，防⽌调试不适当，撞坏物件。不允许⼿及其它物体接触，
保持⼀定安全距离，防⽌造成误伤。
When�debugging�the�parameters�of�the�motor,�we�need�to�consider�the�reasons�of�inertia,�acceleration�and deceleration.�We�should�control�the�motor�manually�
and�move�it�back�and�forth�to�prevent�the�inappropriate debugging�and�damage�the�object.�It�is�not�allowed�to�contact�hands�and�other�objects�to�maintain�a�safe 
distance�and�prevent�accidental�injury.

当选⽤螺杆传动产品的时候，如超出螺杆细⻓⽐参数，可能会发⽣共振现象，此时应降低移动速度。如选⽤⽪带传动产品的时候，如电机
报警，产品运⾏不动，此时因加减速机，调节电机刚性，加⼤扭矩，从⽽平稳运⾏。
When�the�screw�drive�product�is�selected,�if�the�slenderness�ratio�parameter�of�the�screw�exceeds,�resonance�may�occur,�so�the�moving�speed�should�be�reduced.�
Choose�a�belt.�When�the�product�is�driven,�such�as�the�motor�alarm,�the�product�will�not�move.�At�this�time,�the�reducer�is�added�to�adjust�the�rigidity�of�the�motor�
and�increase�the�torque,�so�as�to�run�smoothly.

安装本产品时，请务必确认所有的螺丝均已按要求锁紧，否则产品运⾏时可能会发⽣危险。
When�installing�this�product,�please�make�sure�that�all�screws�are�locked�as�required,�otherwise�the�product�may�be�in�danger�during�operation.

请不要在接通电源的情况下进⾏产品拆装或零部件拆装，否则可能发⽣触电、故障或其它危险。
Please�do�not�disassemble�the�product�or�parts�when�the�power�is�turned�on,�otherwise�electric�shock,�malfunction�or�other�dangers�may�occur.

禁⽌撕除警告标⽰，或者警告标⽰被其它物品遮挡，否则可能因为没有看到警告⽽导致事故发⽣。
It�is�forbidden�to�tear�off�the�warning�signs,�or�the�warning�signs�are�blocked�by�other�objects,�otherwise�the�accident�may�occur�because�you�don't�see�the�warning.

本注意事项⽆法完全涵盖所有的问题，请务必详细了解产品及其使⽤说明，并遵守相关安全守则，做好必要保护措施，以免造成产品损坏
或导致⼈⾝安全问题。如有其它相关问题，可咨询本公司。
This� note� can�not� cover� all� the�problems.� Please�be� sure� to� understand� the�product� and� its� instructions� in� detail.� comply�with� relevant� safety� codes,� and� take�
necessary�protective�measures�to�avoid�product�damage�or�personal�safety�problems.�If�you�have�any�other�related�questions,�you�can�consult�us.

Safety� use� and� cautions
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